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Electric Vehicle Charging Cables (Mode 3)

Apply for model numbers ATP16AT1, A1P32AT1, A1P16AT2, A3P16AT2, A1P32AT2,
A3P32AT2, B1P16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Thank you for choosing a BLAUPUNKT EV Charging cable. In order to help you
use this product properly, please read this User Manual carefully before using

the product.

A CAUTION

Make sure chargers are used in a safe, secure place and well out of the reach of young
children or pets.

Do not damage the products maliciously

Do not drop the connector or press heavy objects on its surface.

Do not disassemble or assemble the connector and change the internal parts

Do not clean the products using chemicals.

Do not charge while driving.

Please follow these instructions to avoid the risk of death or serious injury.

T2(Male plug) &

T2(Male plug) &%)

T1 Connector

Please make sure the connector is fully inserted into the socket.



Specifications

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250vV 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P 3M 220-250vV 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

IP CLASS:

IP65 When the charger is not in use, and stored with rubber caps firmly

attached

P54 When the charger is in use

DEUTSCH

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Elektrofahrzeug-Ladekabel (Modus 3) -+« -vvvvveriein

Inhaltsverzeichnis

Elektrofahrzeug-Ladekabel (Modus 3)

Gilt fiir die Modellnummern ATP16AT1, ATP32AT1, ATP16AT2, A3P16AT2, A1P32AT2,
A3P32AT2, B1P16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein BLAUPUNKT EV-Ladekabel entschieden haben.
Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Verwendung des Produkts sorgféltig
durch, um | rrekte Verwendung dieses Produkts zu erleichtern.

A VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass die Ladegeréte an einem sicheren Ort und auf3erhalb der Reichweite
von kleinen Kindern oder Haustieren verwendet werden.

Beschadigen Sie nicht den Kiihlkreislauf.Lassen Sie den Stecker nicht fallen und driicken Sie
keine schweren Gegensténde auf die Oberflache.

Zerlegen oder montieren Sie den Stecker nicht und wechseln Sie die Innenteile nicht aus
Reinigen Sie die Produkte nicht mit Chemikalien.

Beie der Fahrt nicht aufladen.

Beachten Sie unten stehende Hinweise, um Tod oder schwere

Korperverletzungen zu vermeiden

T2(Male plug) &

T2(Male plug) &%)

T1 Connector

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker vollsténdig in die Steckdose eingesteckt ist.



Spezifikationen

Model Type P ] \Y A
ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P 8M 220-250V 32A
ATP16AT2 T2/T2 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A
IP CLASS:

IP65 Wenn das Ladegerét nicht in Gebrauch ist und mit fest angebrachten

Gummikappen aufbewahrt wird

P54 Wenn das Ladegerét in Gebrauch ist

FRANCAISE

Manuel d'instructions

Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Francaise

Cables de charge de véhicule électrique (Mode 3)

Contenu

Cables de charge de véhicule électrique (Mode 3)

S'applique aux numéros de modeéle ATP16AT1, ATP32AT1, ATP16AT2, A3P16AT2,

A1P32AT2, A3P32AT2, B1P16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Merci d'avoir choisi un cable de charge VE BLAUPUNKT.

Pour vous aide a correctement manipuler ce produit,

veuillez lire attentivement le présente Manuel d'utilisation avant d'utiliser
ce produit.

A ATTENTION

Slassurer que les chargeurs sont utilisés dans un endroit stir et bien hors de portée des
jeunes enfants ou des animaux.

Ne pas abimer malicieusement les produits.

Ne pas laisser tomber le connecteur ou ne pas presser dobjets lourds sur sa surface.
Ne pas démonter ou assembler le connecteur et changer les piéces internes.

Ne pas nettoyer les produits a laide de produits chimiques.

Ne pas charger pendant que vous conduisez.

Veuillez suivre ces instructions pour éviter le risque de blessure grave ou fatale.

T2(Male plug) &

T2(Male plug) &%)

T1 Connector

Veuillez vous assurer que le connecteur est entiérement inséré dans la prise.



Caractéristiques

Model Type P ] \Y A
ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250vV 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A
IP CLASS:

IP65 Lorsque le chargeur n'est pas utilisé et qu'il est rangé avec les
capuchons en caoutchouc fermement attachés

P54 Lorsque le chargeur est utilisé

NEDERLANDS

Gebruikershandleiding

Lees deze aanwijzingen grondig voor

gebruik van het product.

Nederlands

Laadkabels voor elektrische voertuigen (Modus 3)

Inhoud

Laadkabels voor elektrische voertuigen (Modus 3)

Van toepassing voor de modellen met nummer ATP16AT1, ATP32AT1, A1P16AT2,
A3P16AT2, ATP32AT2, A3P32AT2, B1P16AT1, BIP16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Bedankt om te kiezen voor een BLAUPUNKT EV-laadkabel.
Lees deze gebruikershandleiding aandachtig voér gebruik van het product
om u te helper dit product op de juiste manier te gebruiken.

A OPGELET

Zorg ervoor dat laders worden bewaard op een veilige, beschermde plaats en uit het bereik
van jonge kinderen of huisdieren.

Beschadig de producten niet opzettelijk

Laat de stekker niet vallen of plaats er geen zware voorwerpen op.

De stekker niet demonteren of monteren met gewijzigde interne onderdelen

De producten niet reinigen met chemicalién.

Niet opladen tijdens het rijden.

Volg deze aanwijzingen om het risico op een dodelijk ongeval of ernstig
letsel te vermijden.

T2(Male plug) &%)

T2(Female connector)

T2(Male plug) &

T1 Connector

Zorg ervoor dat de stekker volledig in het stopcontact steekt.



Specificaties

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250vV 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250vV 32A
ATP16AT2 T2/T2 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

IP CLASS:

IP65 Wanneer de lader niet in gebruik is, en opgeborgen met de rubberen

doppen stevig bevestigd

P54 Wanneer de lader in gebruik is

DANSK/NORSK

Brugervejledning

Du bedes lzese denne vejledning omhyggeligt,
for du bruger produktet.

Dansk/Norsk

Kabler til opladning af eldrevet keretgj (mode 3)

Indholdsfortegnelse

Kabler til opladning af eldrevet karetgj (tilstand 3)

Gaelder for modelnummer A1P16AT1, A1P32AT1, A1P16AT2, A3P16AT2, A1P32AT2,
A3P32AT2,B1P16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Tak for at du har valgt et BLAUPUNKT kabel til opladning af eldrevet karetg;j.
For at hjeelpe dig med at bruge produktet korrekt bedes
du laese denne brugervejledning, fer du bruger dette produkt.

A FORSIGTIG

Veer sikker pa, at opladere bruges pa sikre steder og uden for barns og keeledyrs
reekkevidde.

Undga at beskadige produktet.

Tab ikke stikket og tryk ikke tunge objekter ned pa dets overflade.

Du ma ikke adskille/samle stikket eller udskifte dets indvendige dele

Du ma ikke rense produkterne med kemikalier.

Oplad ikke under kersel.

Du bedes fglge denne vejledning for at undga livsfare eller alvorlige skader.

T2(Male plug)

T2(Male plug)

T1 Connector

Serg for, at stikket er sat helt ind i stikkontakten.



Specifikationer

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250V 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

IP CLASS:

IP65 Nar opladeren ikke er i brug, og opbevares med gummihatterne

fastgjort

P54 Nér opladeren er i brug

SUOMALAINEN

Kayttoohje

Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Suomalainen

Séhkoajoneuvon latauskaapelit (tila 3)

Sisalto

Sahkoajoneuvon latauskaapelit (tila 3)

Koskee mallinumeroa ATP16AT1, ATP32AT1, ATP16AT2, A3P16AT2, ATP32AT2,
A3P32AT2,B1P16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Kiitos BLAUPUNKT EV -latauskaapelin valinnasta.
Jotta voit kdyttaa tuotetta oikein,
lue kéyttoohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

A VAROITUS

Varmista, ettd latureita kdytetdan turvallisessa, varmassa paikassa ja poissa lasten tai
lemmikkien ulottuvilta.

Ala vahingoita tuotetta tahallisesti

Ala pudota liitinta tai paina painavia esineité sen pinnalle.

A& pura tai kokoa liitint3 tai vaihda siséisid osia

Ala puhdista tuotteita kemikaaleilla.

Al lataa ajaessasi.

Noudata néité ohjeita, jotta valtat kuoleman tai vakavan loukkaantumisen riskin.

T2(Male plug)

T2(Male plug)

T1 Connector

Varmista, ettd liitin on painettu kokonaan pistorasiaan.



Tekniset tiedot Kable do tadowania pojazdéw elektrycz

Ma zastosowanie do numeréw modeli A1P16AT1, A1P32AT1, A1P16AT2, A3P16AT2,
Model Type P M v A ATP32AT2, A3P32AT2, B1IP16AT1, BIP16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

ATP16AT1 T1/T2 1P 8M 220-250V 16A

Dziekujemy za wybranie kabli do tadowania firmy BLAUPUNKT EV.
A1P32AT1 T1/T2 1P 8V 220-250V 32A Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie tego produktu,
przed uzyciem produktu prosze uwaznie przeczytac niniejszg instrucje obstugi.

ATP16AT2 T2/T2 1P 8M 220-250V 16A

A OSTROZNIE
ASPT6AT2 T2/12 3P 8M 380-450V T6A Upewnic sig, ze tadowarki sa uzywane w bezpiecznym miejscu i s poza zasiegiem matych
o dziecii zwierzat.
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A Nie uszkodzi¢ produktu.
_ Nie upuszczac ziacza ani nie naciskac ciezkimi przedmiotami na jego powierzchnie.
A3P32AT2 T2/12 3p 8m 380-450V 32A Nie rozmontowywac ani nie montowac zlacza i nie wymienia¢ wewnetrznych czesci.
~ Nie czysci¢ produktow za pomocg srodkéw chemicznych.
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A Nie tadowac w czasie jazdy.
B1P16AT2 T2/T2 1P oM 220-250V 16A Prosze przestrzegac tych instrukgji, aby uniknac zagrozenia
$miercia lub powaznymi obrazeniami.
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
(3P32AT2 /T2 3p 5M 380-450V 32A T2(Male plug)
IP CLASS:

IP65 Kun laturi ei ole kdytossa ja sita sdilytetaan siten, etta kumiset
suojukset ovat tiukasti kiinni.

P54 Kun laturi on kéytossa

POLSKI

Instrukcja obstugi

T2(Male plug)  &®

Przed uzyciem produktu prosze uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

Spistresci T1 Connector

14 Prosze upewnic sig, ze ztacze jest catkowicie wtozone w gniazdo.

Kable do tadowania pojazdéw elektrycznych (tryb 3) ...



Dane techniczne

Laddkablar for elektriskt fordon (Mode 3)

Galler modellnummer ATP16AT1, A1P32AT1, ATP16AT2, A3P16AT2, A1P32AT2,
A3P32AT2,B1P16AT1, BIP16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Tack for att du valt en BLAUPUNKT laddningskabel.

For att du ska kunna anvanda denna produkt korrekt,
ska du lasa denna bruksanvisning noggrant innan produkten tas i burk.

A VISA FORSIKTIGHET
Setill att laddare anvéands i en séker miljé val utom réckhall for sma barn eller husdijur.

Undvik uppsétlig skadegérelse
Slapp inte kontakten eller lasta tunga foremal pa kontakterna eller kabeln.

Produkten far inte demontera eller &ndras pa nagot sétt.
Rengor inte produkterna med kemikalier.

Ladda inte under kdrning.

Folj dessa anvisningar for att undvika livsfara eller allvarlig personskada.

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250vV 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

T2(Male plug)

IP CLASS:

IP65 Gdy tadowarka nie jest uzywana, nalezy ja przechowywac z

mocno przymocowanymi gumowymi ostonami.

P54 Gdy tadowarka jest w uzyciu

SVENSK

Anvandarmanual

Las dessa anvisningar noggrant innan denna

produkt anvands.

Innehall

Laddkablar for elektriskt fordon (Mode 3) « -« vvveerreenrieiin

T2(Male plug)

T1 Connector

-16 Setill att kontakten r rétt inkopplad i uttaget.



Specifikationer Cavi diricarica per veicoli elettrici (Modalita 3)

Applicabile ai numeri di modello A1P16AT1, A1P32AT1, A1P16AT2, A3P16AT2,
Model Type P M v A ATP32AT2, A3P32AT2, BIP16AT1, BIP16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

ATP16AT1 T1/T2 1P 8M 220-250V 16A

Grazie per aver scelto un cavo di ricarica BLAUPUNKT EV. Per un aiuto per un
ATP32AT1 T1/T2 1P 8M 220-250V 32A utilizzo corretto di questo prodotto, leggere attentamente questo Manuale d'uso
prima di utilizzare il prodotto.

ATP16AT2 T2/T2 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A A CAUTELA
o Non utilizzare questo prodotto nelle giornate di pioggia.
ATP32AT2 T2/m2 1P M 220-250v 32A Assicurarsi che i caricatori vengano utilizzati in un luogo sicuro e fuori dalla portata
di bambini e animali domestici.
A3P32AT2 T2 3P &M 380450V 327 Non danneggiare intenzionalmente i prodotti.
~ Non lasciar cadere il connettore o premere con oggetti pesanti sulla sua superficie.

BTPT6ATT /M2 P M 220-250V T6A Non smontare 0 montare il connettore e non sostituire parti interne.

) ) ) Non pulire i prodotti con sostanze chimiche.
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A Non caricare durante la guida.
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A Rispettare queste istruzioni per evitare il rischio di morte o di gravi lesioni.
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A T2(Male plug)
IP CLASS:
IP65 Nar laddaren inte anvands och férvaras med gummikapparna ordentligt

fastsatta.

P54 Nér laddaren anvéands

ITALIANO
Manuale d'uso T2(Male plug)

Leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto.

Italiano Indice

Cavi di ricarica per veicoli elettrici (Modalitd 3) <+« -ooereveeie o 18

T1 Connector

Assicurarsi che il connettore sia completamente inserito nella presa.



Caratteristiche

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P 8M 220-250vV 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

IP CLASS:

IP65 Quando il caricabatterie non & in uso e viene conservato con i tappi di
gomma saldamente attaccati, il caricabatterie deve essere conservato

in un luogo sicuro.

IP54  Quando il caricabatterie & in uso

PORTOGHESE

Manual do utilizador

Leia atentamente estas instru¢oes antes de utilizar o produto.

Cabos de carregamento de veiculos elétricos (Modo 3)--------

Indice

Cabos de carregamento de veiculos elétricos (Modo 3)

Solicite os nimeros dos modelos ATP16AT1, A1P32AT1, A1P16AT2, A3P16AT2,
A1P32AT2, A3P32AT2, BIP16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Obrigado por escolher um cabo de carregamento BLAUPUNKT EV.
Para o ajudar a utilizar este produto corretamente, leia atentamente este Manual
do utilizador antes de utilizar o produto.

A CUIDADO

Nao utilizar este produto em dias de chuva.

Certifique-se de que os carregadores sao utilizados num local seguro e fora do alcance de
criangas pequenas ou animais de estimacao.

Nao danifique os produtos de forma maliciosa.

Nao deixe cair o conector ou pressione objetos pesados na sua superficie.

Nao desmonte nem monte o conector e troque as pegas internas.

Nao limpar os produtos com produtos quimicos.

Nao carregue enquanto conduz.

Siga estas instrugdes para evitar o risco de morte ou ferimentos graves.

T2(Male plug)

T2(Male plug)

T1 Connector

Certifique-se de que o conector estd totalmente inserido na tomada.



Especificagoes

Cables de carga para vehiculos eléctricos (Modo 3)

Aplicable a los nimeros de modelo ATP16AT1, ATP32AT1, ATP16AT2,
A3P16AT2, AT1P32AT2, A3P32AT2, B1IP16AT1, B1P16AT2, C3P16AT2, C3P32AT2

Le agradecemos que haya elegido un cable de carga para vehiculos eléctrios

BLAUPUNKT.Para ayudar a usar este producto correctamente,
lea este manual del usuario detenidamente antes de utilizar este paoducto.

A PRECAUCION

No utilice este producto en dias lluviosos.

Asegurese de que los cargadores se utilicen en un lugar seguro y fuera del alcance
de nifos y mascotas.

No darie los productos de forma maliciosa.
No deje caer el conector ni presione objetos pesados sobre su superficie.

No monte o desmonte el conector ni cambie las piezas internas.
No limpie los materiales con productos quimicos.

No cargue mientras conduzca.

Siga estas instrucciones para evitar riesgo de muerte o lesiones graves.

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250V 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250v 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

T2(Male plug)

IP CLASS:

1P65 Quando o carregador nao estiver a ser utilizado e for guardado com as

tampas de borracha firmemente colocadas

P54 Quando o carregador esta a ser utilizado

ESPANOL

Manual del usuario

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Cables de carga para vehiculos eléctricos (Modo 3) <« vvovveeeeiinns

Contenidos

T2(Male plug)

T1 Connector
22 Aseguirese de que el conector esté completamente insertado en el enchufe.



Especificaciones

Model Type P M \Y A

ATP16AT1 T1/T2 1P M 220-250V 16A
ATP32AT1 T1/T2 1P M 220-250vV 32A
ATP16AT2 12/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A

IP CLASS:

IP65 Cuando el cargador no esté en uso, y guardado con las tapas de goma

firmemente sujetas

P54 Cuando el cargador estd en uso

NORSK

Bruksanvisning

Vennligst les disse instruksjonene naye for du bruker produktet.

Ladekabel for elbiler (Mode 3) -+« «vvvrrrrrrrrrerssnn

Innholdsfortegnelse

Ladekabel for elbiler (Mode 3)

A1P16AT1,ATP32AT1,AT1P16AT2,A3P16AT2,ATP32AT2,A3P32AT2,B1P16AT1,B1P16AT2,
C3P16AT2,C3P32AT2

Takk for at du har kjept en BLAUPUNKT EV-ladekabel. Vennligst les denne
brukerhandboken noye for du tar produktet i bruk, slik at du kan bruke det pa
riktig mate.

A FORSIKTIG

Serg for at laderne brukes pa et trygt sted og utilgjengelig for sma barn eller kjseledyr.
Ikke skad kjglekretsen, ikke slipp stopselet og ikke trykk tunge gjenstander pa overflaten.
Ikke demonter eller monter stopselet, og ikke skift ut de innvendige delene Ikke rengjer
produktene med kjemikalier.

Ikke lad under reisen.

Folg instruksjonene nedenfor for & unngé ded eller alvorlig personskade.

T2(Hanstikk)

T2(Hanstikk)

T1 kontakt
Serg for at stopselet er satt helt inn i stikkontakten.



Spesifikasjoner

Model Type P M \Y A
ATP16AT1 T1/12 1P 8M 220-250V 16A
A1P32AT1 TI/T2 1P 8M 220-250V 32A
ATP16AT2 T2/12 1P 8M 220-250V 16A
A3P16AT2 T2/12 3P 8M 380-450V 16A
ATP32AT2 T2/T2 1P M 220-250vV 32A
A3P32AT2 T2/12 3p 8M 380-450V 32A
B1P16AT1 T1/12 1P 2M 220-250V 16A
B1P16AT2 T2/T2 1P 2M 220-250V 16A
C3P16AT2 T2/12 3p 5M 380-450V 16A
C3P32AT2 T2/12 3P 5M 380-450V 32A
IP-klasse:

IP65 Nar kabelen ikke er i bruk og oppbevares med gummikapper festet godt.

P54 Nar kabelen er i bruk.



